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OmnyOnukoBaHHas B uzaarenbctBe Kapiosa ynusepcutera B [lpare kuura npodeccopa Upxun
Mapgana (1936— 2016) npumeuarenpHa 1o LEIOMY Py IPUYHH.

Bo-niepBbIX, B HEll MpeayiaraeTcs BAPHAHT TEOPUH JTMHTBHCTHUECKOM AKOJIOTHH, OTIIMYHBINA
OT ee KJIACCHYECKOro BapuaHTa. DnurpadoM K KHUre CIYXKUT TE3HC OJHOTO M3 IISTH OCHOBAaTe-
neii [Ipaskckoro muHTBHCTHYECKOTO KpykKka b. Tpaku «Aby byl jazykovy systém jazykem, nutno
jej prozivat [= ‘UToOBbI S36IKOBast CHCTeMa ObLTa SI3BIKOM, OHA JI0JKHA POKHUBATECA . — A. M. ]»,
chopMynMpOBaHHbIH B OIHON U3 ero crareil BoeHHoro nepuosa [Trnka 1943] u co3ByuHblii ¢ Te-
3ucoM DiiHapa XayreHa «SI3bIK CyIIeCTBYET TONBKO B CO3HAHUH TOBOPSIIUX Ha HEM M (DyHKIIHOHH-
PYET TOJIBKO TIPH B3aUMOOTHOIICHUSIX C APYTHMH TOBOPSIINMH 1 C NX COLUATBHBIM M IIPUPOAHBIM
okpykeHHeM», cM. [Haugen 1972]. Tem He meHee V. MapBaH (4eTBepTh BeKa MPETIOIaBaBIIHI
B yauBepcuteTax CIUIA m ABcTpannu, Tak 4TO COMHEHHI B €0 OTIMYHOM BIIAICHUN aHTJIHHA-
CKUM OBITH HE MOJKET), IPEANOYNTAET ITO-NHOMY PAcCTaBIIATh aKIEHTHI, IEPEBOAS HAa aHIVIMH-
CKUii s13bIK aHHbIH snurpad kak « The language system is not a language unless it is empathized»
(c.437). Tem camMbIM LIEHTPAJIbHBIM MOHATHEM KHHUTH CTAHOBUTCS «S3BIKOBAsl AIMIIATHsDY, KOTO-
PYIO «COOCTBEHHUKY SI3bIKa (TEPMUH «HOCHUTEIb S3bIKa» TpescTasisiercs M. MapBaHy He BIoiHe
YAauHBIM) UCTIBITHIBACT 110 OTHOIICHHIO K CBOEMY SI3BIKY, & TE aBTOPbI, B COUMHEHHIX KOTOPBIX
3aTparuBaroOTCsl BOIPOCHI, TaK WM MHAYE C JAHHOW JIMHTBHCTHYECKOW SMIaTHEl» CBSI3aHHBIE,
paccMaTpUBAIOTCs KaK JIMHIBOAKOJIOTY MJIM MPOTOIMHIBOIKOJIOTH. Tak, HalmpuMep, B KadecTBE
MIEPBOTO CO3AHHOTO HAa TEPPUTOPUH YCTIICKUX 3EMEITh TPOTOIMHIBOIKOJIOTMYECKOTO COUNHEHHUS
nnrepnperupyercst «IIpornac» Koncrantuna (Kupwa) (c. 10). J{ist n3noxeHus cBOuX B3IVISIIOB,
a TaKk)Ke NP aHAJIN3E YCIICKOT0o (HUII0JIOTHYECKOTO MaTepHaia aBTop UCIONIb3YeT COOCTBEHHYIO
TIIATEJIFHO MTPOAYMAHHYIO H JIOBOJIBHO CIOKHYIO TepMHUHOJIOTHIO («PeecTp peMeToB, TOHATHIA
1 ueil» B KOHIIE KHUTH 3aHUMAaeT 18 cTpaHUII MeTHTa B ABE KOJIOHKH, c. 402—419).

Bo-BTOpbIX, B KHUT€ 0OOCHOBBIBAETCS] OPUTMHAIBHAS KOHIETINS YEIICKOrO MHCHbMEHHOTO
sI3bIKa, UCTOPUS KOTOPOTO HauumHaeTcs, no MHeHuto W. Mapsana, He ¢ XIII B., kak npuHATO
cuntatk [Slovnik 2002: 91], a ¢ IX B., Tak Kak BKJIOYaeT B ceOsl TaKKE U TO, UTO TPATHUIIH-
OHHO PacCMaTPHUBAETCS KaK «CTapOCIAaBIHCKUN MEepUOJ] YEIICKOW KHIXKHOCTH), CM. Ha3BaHME
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moHorpaduu [Vecerka 2010]. OTBeprast TepMUH «CTapOCIaBIHCKUH S3bIK», M. MapBaH npes-
Jlara€T Ha3bIBATh SI3bIK ﬂpeBHeﬁHlHX CJIaBAHCKUX TEPEBOAOB C I'PE€YCCKOI0, BHIIIOJIHCHHBIX 6pa-
ThsiMu KoHcTanTHHOM M MedoaueM, a TakKe UX YUSHUKAMHU, TPOCTO «CIABSHCKUM SI3BIKOMY
(uemr. slovénstina, anrn. Slavonic), a TPONU3OLICANINE U3 HETO HAIIMOHAIBHBIC IEPUBAThI — «YEII-
CKO-CJIaBSTHCKUM SI3BIKOMY (Uerl. Cesko-slovenstina, anrn. Czech Slavonic), «pyccKo-CIaBIHCKHM
SI3BIKOMY ("erl. rusko-slovénstina, anrn. Russian Slavonic) u 1. 1., cM. ¢. 29—30; 421—422).
Otmertnm, uTo podeccop Berckoro yansepcutera B. @. Mapem (71994) numier B ¢BA3HU C Ku-
TUSIMH CB. BaiyiaBa u cB. JIFOIMIIIBI O «YEHICKO-IIEPKOBHOCIABAHCKOM si3bike» (Czech Church
Slavonic), cm. [Mares 1979: 3].

[To muenuro Y. MapBaHa, «CIaBSTHCKHUID SI36IK BOCIPUHIMAJICS YeXaMU KaK «CBOM» HE TOJIBKO
B X—XII BB., HO ¥ MHOTO ITO3KE — B AMOXY PacIBEeTa YK€ COOCTBEHHO YCIICKON MUCHhMEHHO-
ctu. Korma ke B cooTBeTCcTBHH € «30510T0# Oymuroit» (1356) Kapna IV opummansHEIME S3bIKAMA
CestenHoM PuMckoii mmmnieprn ObUTH 0OBSBIEHBI HEMETIKUH, NTATBSIHCKUN W YeTIICKUH, TO «Clla-
BSIHCKHI» SI3bIK PACCMAaTPHUBAJICS KaK TaKas )K€ MHTErpajibHasi 4acTh ATOTO YEIICKOTO SI3bIKa, KaK
JIATBIHb — UHTETpaJibHas YacThb sI3bIKa UTaNbsHCKOTO (c. 82). He ciyuaiino Kapn IV mpurnacun
B OCHOBaHHBIA UM B [lIpare, o cormacoBanuto ¢ nanoii Kinumenrom VI, 6eHemuKTHHCKHA DM-
MayCCKHII MOHACTHIPb XOPBaTOB-IJIATOJIAIICH, TIOMYYUB Y TAITbl pa3pellicHIe Ha CIABSIHCKYIO
() marypruto B 3ToM MoHacThIpe. Co3naHHyro 31ech B 1416 1. mraronmueckyto bubmmro (co-
xpaHmiock 258 crpannir) M. MapBan XapakTepu3yeT Kak «CHMOMO3 CIIaBIHCKOTO U YEIICKOTO
SI3BIKOBY (C. 154).

Baxnoe mecto B koHuenuu M. MapBana 3aHMMaeT «IIyOMHHOE T€UEHUE» — MpPEeAroia-
raeMoc BO3/JCHCTBUE Ha SI3BIKOBYIO CHUTYalMIO B YEHICKHX 3€MIIIX «CIIABSIHCKOTO» SI3bIKA, IKC-
IUTHIUTHO He (UKCHPYEMOe, OJJHAKO TEOPETHUSCKU BO3MOKHOE. B KHUTE MOCIeNOBaTEIFHO OT-
MeJaroTcs Takue (akThl, Kak, HampuMep, To, uto abbaruca Kynryra («KyHryTtiuHa MomuTBay
1 «OcTpoBCKas MECH — MEePBBIC TUTEPATyPHBIE TPOM3BECHNUS HA YEIIICKOM SI3BIKE) ObIlIa BHYY-
KOM 4epHUIOBCKOTrO KH:A3s PoctucinaBa MuxaiinoBuua, 4yTo yenickuil kopoiss Baiyias II oxorHo
MpUrIaniajg K CBOEMy JIBOPY MOHaxoB CO clIaBsHCKoro Bocroka, 4to cpean crynentoB [Tpax-
CKOTO YHHBEpCHTETa OBIIIO HEMAJIO «PYCHHOBY, uTo SIH JKmxkka u maructp Ueporum Ipaxckuii
MTOCEIIAIA TEPPUTOPHIO COBPEMEHHOM beropyccuu, 9To HacTOATEeTh IMMayCCKOTO MOHACTHIPS
B [Ipare benemorckuii paccmarpuBan OcTpoxkcKyto brbmmio kak 00pas3moByio B S3EIKOBOM OT-
HOIICHWU H T. [I.

[TonpoOHOE onMcaHHe UCTOPUH YEIICKOTO SI3bIKA, HAYaTOE «YELICKO-CIaBIHCKIM MEPHOIOM
€ro CyIIECTBOBAHUSI, JOBOANUTCS JI0 «YEHICKO-CIOBALIKOTO» Teproa (mepsas mosoBuHa XI1X B.),
KOT/1a YCHICKMH (PyHKIIMOHUPYET B KaUueCTBE MMCHbMEHHOTO S3bIKa HE TOJIBKO YEHICKOH, HO TaKkKe
U clioBankod Hanmu ¥ korna Su Kommap «moxnepxuBaeT HallMOHAIBHOE CaMOCO3HAHKE CIIOBAIl-
KHUX €BaHTEINKOB B BymamemTe cBOMM YemICKO-CIOBAIIKUAM SI3BIKOMY (C. 396).

Haxkoner, ynurarens 3HAKOMUTCS C IIETBIM PSIIOM HHTEPECHBIX (haKTOB, OE3yCIIOBHO BaYKHBIX
JJIA IOHUMaHUS JIOTUKU UCTOPHUYECCKOTO PA3BUTHA YEIICKOI'O A3bIKa, HAIIPUMEDP, C 3aKOHOM 00 ox-
paHe yenickoro s3bika 1615 1., obuielt KoToporo MoueMy-To Mpoiiel He3aMeYeHHBIM B COBpE-
MeHHOHN Uexuu, ¢ aHAIN30M YCHICKUX IPaMMAaTHK U CIIOBAPEH U C «TepOHYCCKOi 00phOOit ven-
CKHX ME3yHUTOB 3a YCIICKUHN S3BIK» B TIOOETOTOPCKUN ITEPHOJI, KOTOPBI B MACCOBOM CO3HAHHU
BOCTIPHHIMAETCS KaK «3I10Xa ThMBD», KorJa ne3yuT KoHHuall ¢ SHTy3Ha3MOM CHKUTAIl «epeTHde-
CKHey yenickue KHUTH. OTMETHM, 9TO IIPU 3TOM HH 37I€Ch, HM Ha HHBIX CTPAHUIIAX PEYb OTHIOIH
HE UJIET 0 HOBOMOJHBIX «aJbTePHATUBHBIX» UCTOPUUECKHUX OMHUCcaHusX, Tak 4To 30 000 yHU4TO-
JkeHHbIX KoHMareM KHUT Toke yroMuHarotes (c. 393).

CaMOCTOSTENBHYIO IIEHHOCTH MPEACTABIISIOT MPUIIOKEHHUS, CPEI KOTOPBIX MBI Hal/IeM H TTOJI-
0OpKy BBICKA3bIBAHHI TEX, KOTO aBTOP CUUTACT YCIICKUMH IPOTOIMHTBOIKOIOraMH (c. 351—376),
1 XPOHOJIOTHYECKYIO TaONUITy pa3BUTHS YCIICKON JTHHTBUCTHYECKON (JIMHTBO-IKOJIOTHUIECKOM)
MBICTIH B HCTOPHUIECKOM KOHTEKCTE (C. 377—396), BeicTytuienue P. O. SIkob6coHa Ha MOCBSIICH-
Hoiit Koncrantuny (Kupuuty) koudepenunu 1969 r. (c. 397—399).

ABTOpCKast aHHOTAIIMsI KHUTY Ha aHTIIUHCKOM si3bIKe (C. 437—450) mo3BosIsIeT 03HAKOMUTHCS
C aBTOPCKOI KOHIICTIIIEH TeM, KTO HE YUTACT MO-YCIICKH.
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CymMupys ckazaHHOE, CJIeTyeT OTMETHTbh, YTO 3HAKOMCTBO C JJAHHOI KHUTOH 0€3yCcI0BHO 0051~
3aTebHO AJIsl OOTeMHCTa, BEChbMa YKeNIaTeNIbHO JUIs CIABUCTA U MOJIE3HO AT CIELUaIICTa MO CO-
MIOCTABUTEIIEHOMY S3BIKO3HAHUIO.
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PaccmarprBaeMblii IISITHTOMHBIN « ITUMOJIOTMYECKHUI CJIOBAPh MEPCUICKOTO s13bIKa» — (yH-
JAMEHTAJIBHBIN TPy, MPEACTABISIIONIMNA COO0H ITUMOIOTHUECKOE MCCIIEI0BAHUE PAKTHIECKU
MOJIHOTO KOPITyCa OCHOBHOTO JIEKCHUKOHA KJIACCHYECKOro MEPCUJCKOro sI3blka. B HeM aHamu-
3UPYyETCs JIEKCHKA TIEPCHUICKOTO SI3bIKa KIIACCHYECKOTO IEPHOAA, KOTOPBIH JaTUPYETCs YCIIOBHO
VIII—XYV BB. 310 OBLT OOLIHIT TUTEPATYPHBIHA S3bIK, TPEAMICCTBCHHUK COBPEMEHHBIX TTEPCH/I-
CKOTO, Ta/LKUKCKOTO U s3bIKa Tapu A¢draHucrana, 0oee apXandHblii, 4€M €T0 TOTOMKH, T03TOMY
B CJIOBAape OXBAThIBACTCSl OOMIMPHBINA KPYT JIEKCUKH, CBOMCTBEHHON TOMY MEPHOIY M YaCTHYHO
yTpadeHHOI MO0 TpaHCHOPMHUPOBAHHON (B TOM YHCJIE M CEMAaHTUYECKH) B TOM WIJIM HHOM CO-
BPEMEHHOM sI3bIKe. TeM caMbIM JaHHBIHM CIIOBaph SIBISETCS 3TUMOIOIMYECKUM CIOBAPEM U IS
TaJDKUKCKOTO SI3bIKA, ¥ IS s13bIKa 1apu Adranucrana. Bexon B CBeT Takoro croBapsi — BaXKHOE
COOBITHE HE TOJBKO IS SA3BIKOBEOB VpaHa, HO M IS MEKIyHApOTHON MpaHUCTHKA. Takoi Ka-
MUTAJIbHBIA TPYJ, CO3AaHHBIM HA COBPEMEHHOM YpPOBHE HCCIIEIOBAHHOCTH MCTOPUU MPAHCKHUX
SI3BIKOB U C YUETOM JOCTH)KEHUH NHIO0EBPOIICUCTHKH, N3a€TCS BIICPBHIE.

CrnoBapb — pe3yasTaT 16-IeTHEro MoJABIKHUYECKOTO TPy/a UPAHCKOTO S3bIKOBENa, COTPY-
HUKa AKaJeMHH NEPCUICKOTO SI3bIKa U IUTeparypsl A-pa Moxammana Xacanaycra. Mms M. Xa-
CaH/ycTa U3BECTHO S3bIKOBEJaM-UpaHNUCTaM: Oosee pecatu JjetT Tomy Hazaxn (B 2004 r.) Obun
OITyONTMKOBAH TIEPBBIH TOM 3TOTO CJIOBApPS, KOTOPHIM MONYYIJI IIMPOKOE MPpHU3HAHKWE Onmaromaps
CONIMAHOMY M OOIIMPHOMY S3BIKOBOMY MAaTepHaIy, IIPUBICUECHHIO KBATH(DUIPOBAHHON U MEX-
JTYHapOIHO MPHU3HAHHOW SI3BIKOBETYECKOM JUTEPATypHl, TIIATEIFHOCTH M OPUTHHAIBHOCTH HUC-
cienoanus. [Tozxe, B 2011 ., M. Xacanayct ormy0nukoBan 00beMHbIH 1BYXTOMHBINH «CpaBHHU-
TEJILHO-TEMaTHYECKUI CIIOBaph HOBOMPAHCKHX SI3BIKOB M JIMAJICKTOBY (HA MEPCHJICKOM SI3BIKE)



